Unsere Hinweise zur Verarbeitung
von NaRschiebebildern.

Schneiden sie den Decalbogen in mehrere
Einzelteile. Weichen Sie einen Abschnitt
in lauwarmem Wasser fur 20 bis 30
Sekunden ein. Legen Sie den Abschnitt
auf ein nasses Tuch bis das Decal leicht
auf dem Tragerpapier zu verschieben ist
(Das kann mehrere Minuten dauern, je
nach GrofRe des Decals). Schieben Sie ihr
Motiv vom Tragerpapier auf die
gewulnschte Stelle und streichen
vorsichtig mit einem feinen Pinsel dartber
um darunter eingeschlossene Luftblasen
zu beseitigen. Benutzen Sie auf unebenen,
gewolbten oder strukturierten Flachen
warmes bis heisses Wasser um das Decal
weicher zu machen. Auf sehr
strukturierten oder gewolbten Flachen
streichen sie vorsichtig verdinnten
Methylalkohol oder Setting Solution
(bei uns zu erwerben) mit einem feinen
Pinsel auf das Decal um es noch weicher
zu machen. Verdinnen Sie den
Alkohol/Setting Solution eventuell mit
Wasser um eine zu starke Reaktion auf
das Decal zu vermeiden. Saugen sie
Uberschissige Flissigkeit mit einem
Stuck Kichenrolle ab und dricken das
Motiv vorsichtig an. Lassen Sie das Decal
lange genug trocknen. Es ist moglich das
Modell bei Bedarf mit Klarlack zu
uberziehen nachdem die Decals
aufgebracht wurden.

How to apply your decals

Work on a wet towel to avoid that the decal
sticks to the working table and to soak the
backing paper from the backside. Cut the

decal sheet into sections. Soak one
section in water for 20-30 seconds. Lay it
to rest on the towel until completely
uncurled and easy to move on the backing
paper (can take several minutes
depending on the size of the decal), wait a
little longer so the glue can bind to the
decal. Slide the design from the backing
paper onto a chosen surface and gently
wipe over the surface with a fine
paintbrush to eliminate any trapped air
bubbles. On uneven surfaces, use warm
to hot water to soften the decal. On very
uneven surfaces, you can carefully use
diluted methylated alcohol or our setting
solution with a fine brush to soften the
decal even more. (Setting solution can be
diluted with water - test first) Caution!
Don't leave it in contact with the
alcohol/setting solution too long as the
decal could get damaged. Soak up excess
fluids with a tissue paper and carefully
apply pressure to your decal with it.
(Work with destilled water to have less
water stains). Allow the decal to dry
thoroughly. It is possible, if prefered,

to varnish the model after the decals have

been placed. Depending on the varnish

used, it is recommended to test for any

unwanted effect. Always apply varnish
by thin layers.
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Pose des décalques

D’abord une petite astuce : Si une
décalque de fabrication ancienne a jaunie,
Vous pouvez essayer de I'exposer au
soleil quelques jours. Travailler sur un
torchon pour éviter que par inadvertance
une décalque ne colle a la table de
travail.-Couper la planche par sections
ne comportant pas plus de 10 motifs.
Tremper une section dans 'eau une a
deux secondes (davantage pour de
vieilles décalques). La poser sur le
torchon pour qu’elle s’imbibe et
redevienne plane (environ une minute).
Glisser chaque motif en place et presser
pour chasser les bulles d’air avec un
petit morceau de tissus éponge humide.
Si la surface est inégale la pose a I'eau
chaude assouplit la décalcomanie,
toutefois sur surfaces trés difficiles,

il est possible d’assouplir davantage
la décalque en passant avec parcimonie
au pinceau un peu d’alcool a brdler que
I'on récupérera rapidement également
au pinceau. L'exposition prolongée
a l'alcool pourrait endommager la
décalque. Bien laisser sécher,
eventuellement accélérer le séchage
au seche cheveux. Il est possible pour
ceux qui le souhaitent de vernir le
modele une fois les décalques posées.
Selon le vernis utilisé, faire un essai
préalable et procéder toujours par
couches fines.



